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17-C-1076 2017-05-08

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. §-154
Vilnius, 2017 m. gegu¥és 8 d.

VE] Nacionalinis kraujo centras (toliau vadinama — Pirkeéjas), imones kodas 126413338,
atstovaujamas direktorés Joanos Bikul&ienés, veikiandios pagal jstaigos status ir

V§] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, juridinio asmens kodas 124364561,
kurios registruota buveingé yra Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
pataréjos Elenos Jureviienés, veikiantios 2017-03-17 jgaliojimo Nr. SR-1743 pagrindu (toliau —
Paslaugy teikéjas), kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinama Salimi, taikant vieSojo
pirkimo supaprastinto atviro konkurso biida, sudaré $ig paslaugy teikimo sutartj (toliau vadinama -
Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS
1. Sia sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja kokybikai atlikti $ios Sutarties 2 punkte
nurodytas recipiento imuniniy antieritrocitiniy antikiiny identifikavimo ir kraujo komponento, kurio
eritrocity fenotipe néra antigeno, atitinkandio rastg antikiing, parinkimo paslaugas Sioje Sutartyje ir
jos Priede Nr. 1 nustatytomis salygomis, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskai atliktas paslaugas
ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.
2. Paslaugy pavadinimai, kiekiai, kainos ir Sutarties suma:

EilNr. | Paslaugos pavadinimas | Maksimalus | Maksimalus | 1 tyrimo Bendra
recipienty tyrimy kaina pasiilymo
skaidius per | kiekis per Eur be kaina Eur be
24 mén. 24 mén. PVM PVM

1. Kraujo grupés pagal ABO
antigenus ir rezus Rh(D) - 800
priklausomybeés faktoriaus
nustatymas rankiniu biidu
2. Kraujo grupé
(ABO/D+Revers - 20
Grouping) — donorui
pirma karta

3. Kraujo grupé (DiaClon
ABO/D+Revers - 10
Grouping) pacientui
4. Kraujo grupé DiaClon - 20
ABD pacientui

5. Kraujo grupés pagal ABO
antigenus ir rezus Rh(D)
priklausomybés faktoriaus - 10
nustatymas ploksteliniu
biidu (kryZminé reakcija)
ABD-Lys

6. Kraujo grupés pagal ABO 10

antigenus ir Rh (D) - o




faktoriaus nustatymas
ploksteliniu blidu

Kraujo grupé naujagimiui
(pacientui) ABO/DVI-
+DAT

10

Rezus sistemos fenotipo
nustatymas rankiniu bidu

160

Rezus sistemos fenotipo
nustatymas stulpeliniu
bidu

20

10.

Antikiiny nustatymas,
naudojant 2-jy donory
standartinius eritrocitus,
stulpeliniu biidu

40

11.

Antikiiny nustatymas,
naudojant 3-jy donory
standartinius eritrocitus,
stulpeliniu biidu

140

12.

Tiesioginis Kumbso
meéginys (stulpeliniu
blidu)

20

13.

Tiesioginis Kumbso
meginys (IgG-C3d-ctl)
(stulpeliniu biidu)

40

14.

Tiesioginis Kumbso
méginys (IgG-IgA-IgM-
C3c-C3cd-ctl) (stulpeliniu
bidu)

10

15.

Antikiiny identifikavimas
stulpeliniu biidu

100

16.

Kraujo suderinamumo
meéginys (stulpeliniu
bidu)

550

17.

Kell antigeno nustatymas
rankiniu bidu

100

18.

Kell antigeno nustatymas
stulpeliniu biidu

20

19.

DiaClon Al antigeno
nustatymas

10

Antigeno N nustatymas
rankiniu bidu

10

21,

Antigeno CW nustatymas
rankiniu biidu

50

22.

Antigeno S nustatymas
rankiniu bidu

10

Antigeno s nustatymas
rankiniu badu

10

24.

Antigeno s nustatymas
stulpeliniu biidu

10




25. | Antigeno C nustatymas 320
rankiniu blidu

26. | Antigeno ¢ nustatymas 60
rankiniu bidu

27. | Antigeno E nustatymas 180
rankiniu biidu

28. | Antigeno e nustatymas 30
rankiniu bidu

29. | DiaClon H antigeno 10
nustatymas

30. | P1 antigeno s nustatymas 10
su anti-P1 kortele
(stulpelinis metodas)

31. | Antigeno Kidd(a) (Jka) 90
nustatymas rankiniu biidu

32. | Antigeno Kidd(a) (Jkb) 20
nustatymas rankiniu biidu

33. | Antigeno Lewis (a) (Lea) 10
nustatymas rankiniu biidu

34, | Antigeno Lewis (b) (Leb) 10
nustatymas rankiniu biidu

35. | Antigeno M nustatymas 180
rankiniu btidu

36. | Antigeno Fya nustatymas 130
stulpeliniu biidu

37. | Antigeno Fyb nustatymas 10
stulpeliniu biidu

38. | Antigeno Lua nustatymas 10
stulpeliniu budu

39. | Antigeno Lub nustatymas 10
stulpeliniu bidu

40. | Antigeno Lewis (a) (Lea) 10
nustatymas stulpeliniu
biudu

41. | Antigeno Lewis (b) (Leb) 10
nustatymas stulpeliniu
bidu

42. | Antigeny profilis I (P1- 10
Le(a)-Le(b)-Lu(a)-Lu(b)-
ctl.)

43, | Antigeny profilis IT (K- 10
Kp(a)-Kp(b)-Jk(a)-Jk(b)-
ctl.)

44. | Antigeny profilis IIT (M- 10
N-S-s-Fy(a)-Fy(b))

45. | Antieritrocitiniy imuniniy 10
antik{iny ftitras

46. DiaClon D (VI neg.) 10

antigeno nustatymas

o D —




47. | D VI kategorijos antigeny - 10
nustatymas stulpeliniu

bidu
Bendra pasiilymo kaina Eur be PVYM 12 112,7
PVM tarifas % 0
PVM suma Eur 0
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM 12 112,70

3. Sutarties suma su PVM - 12 112,70 (dvylika tikstandiy vienas §imtas dvylika eury, 70 euro
centy). | paslaugy kaing jskai¢iuotos visos Paslaugy teikéjo iSlaidos ir mokesciai, Paslaugy kaina yra
fiksuota ir vykdant Sutartj negali biiti kei¢iama kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties 12 punkte.
Perskaidiuota kaina jforminama susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalimi.

II. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

4.1. teikti Paslaugas atitinkandias $ios Sutarties salygas bei teisés akty reikalavimus tokio
pobiid#io paslaugy teikimui laikydamasis savo profesijos standarty, pagal Pirkéjo nurodymus,
labiausiai Pirkéjo interesus atitinkanéiu biidu;

4.2. donoro kraujo suderinamumo méginius atlikti i§ Pirkéjo pateikty eritrocity masés
(konservuoto kraujo) segmenty savo rizika ir priemonémis licencijuotoje laboratorijoje pagal
patvirtinta metodika; u#tikrinti, kad tyrimus atlickantys darbuotojai turéty tinkamg kvalifikacija
tyrimams atlikti;

4.3. del Paslaugy teikéjo kaltés tyrimy metu atsiradusius neatitikimus paSalinti ir tyrima
pakartoti savo sgskaita ir jégomis;

4.4. uzsakymus i§ Pirkéjo priimti ir vykdyti visa parg (darbo ir §ven¢iy dienomis). UzZsakymus
ivykdyti per 2 — 3 val.;

4.5. tyrimy rezultaty protokolus pateikti elektroniniu paStu (dokumenty originalus pasiima
Pirkéjo atstovas)..

4.6 prisiimti atsakomybe dél tiriamosios medZiagos saugojimo, identifikavimo ir atsekamumo,
priémus tiriamajg medZiaga;

4.7. sudaryti salygas V3] Nacionalinio kraujo centro kompetentingiems darbuotojams,
paskirtiems V3] Nacionalinio kraujo centro direktoriaus jsakymu, atlikti perkamy paslaugy atlikimo
auditus Paslaugy teikéjo veiklos vietoje.

5. Pirkeéjas jsipareigoja:

5.1. pristatyti tiriamaja medziaga (méginius) savo transportu;

5.2. pateikti Paslaugy teikéjui tyrimams atlikti reikalingg informacijg, prireikus teikti
konsultacijas, biitinas tyrimams atlikti;

5.3. prisiimti atsakomybe dél tiriamosios medZiagos kokybeés, identifikavimo ir atsekamumo
iki tiriamosios medZiagos perdavimo tiekéjui;

5.4. atsiskaityti su Paslaugy teikéju uZ kokybiskai suteiktas Paslaugas Sios Sutarties nustatyta
tvarka ir terminais.

IT1L. PASLAUGU IKAINJIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA
6. Paslaugy pavadinimas, kiekis bei jkainiai nurodyti Sios Sutarties 2 punkte. | kaing
iskaidiuotos visos Paslaugy teikéjo iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant teisés aktuose numatytais
mokesgiais bei papildomomis i§laidomis dél §iy Paslaugy vykdymo.
7. Paslaugy kaina nesikeiZia visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Paslaugy kaina yra fiksuota ir
vykdant Sutartj negali biti kei¢iama kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties 21 punkte. Perskaic¢iuota
kaina jforminama susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalimi.
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8. Paslaugas Pirkéjas uZsako dalimis, pagal faktinj poreikj.

9. Esant 168y trikumui arba Pirkéjui nustagius, kad nebéra poreikio perkamoms Paslaugoms,
Pirkéjas turi teisg uZsakyti maZesnius nei %ios Sutarties 2 punkte nurodytus numatomus pirkti
Paslangos kiekius arba visai jy nepirkti. Apie tai Pirkéjas rastu informuoja Paslaugy teikéja.

10. Pirkejas jsipareigoja uz atliktas paslaugas atsiskaityti per 30 (trisdesimt) dieny nuo tinkamai
uZpildytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos mokejimo pavedimu | Paslaugy teikéjo saskaita.
Esant Sutartyje numatytoms objektyviai pagristoms aplinkybéms (sutrikus asmens sveikatos
prieZitiros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju), atsiskaitymo terming Pirkéjas gali vienagaliskai pratesti,
bet ne ilgiau kaip iki 60 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Mokéjimo
pavedime Pirkéjas turi nurodyti saskaitg, uz kurig atsiskaitoma.

11. Paslaugy teikéjas i¥rao ir pateikia Pirkéjui PVM saskaitg faktiirg kartu su paZyma apie
atliktus tyrimus. Paslaugy teikéjas jsipareigoja PYM saskaitoje fakttiroje nurodyti tuos paéius tyrimy
pavadinimus, kurie yra nurodyti Sutartyje, taip pat uZradyti ant PVM saskaitos faktiiros Sutarties
numer] ir datg, pagal kurig atliekamos paslaugos. Jei PVM sgskaita faktiira pateikiama su trikumais,
Pirkéjas turi teis¢ tokios PVM saskaitos faktiiros nepriimti, o Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 1
(vieng) darbo dieng paalinti trikumus ir pristatyti Pirkéjui tinkamai upildyta PVM saskaitg faktiirg.

12. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose numatytam PVM, kurio
apmokestinimo objektu yra laikoma numatoma atlikti paslauga, tarifui, PVM yra apskai¢iuojamas
galiojanCiy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifg, galiojantj prievolés apskai¢iuoti PVM
atsiradimo momentu.

IV. SALIU ATSAKOMYBE IR FORCE MAJEURE

13. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

14. Nevykdant sutartyje numatyty reikalavimy, juos vykdant netinkamai, vienasaliskai
nutraukus Sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje numatyta tvarka, Paslaugy teikéjas ne ginco tvarka
isipareigoja sumokéti 10% dydZio bauda nuo nejvykdytos jsipareigojimy sumos.

15. Pirkéjui veéluojant laiku atsiskaityti uz suteiktas paslaugas, Paslaugy teikéjui pareikalavus
rastu, Pirkéjas ne gino tvarka jsipareigoja mokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo pradelstos
sumoketi Paslaugy kainos uZ kiekviena uzdelstg diena.

16. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo Isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

17. Paslaugy teikéjas, atlikdamas tyrimus, prisiima visi§ka atsakomybe uZ atliekamy tyrimy
teisétuma bei atitikimg Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimams bei uz savo darbuotoju, kurie
Sioje Sutartyje numatyta tvarka teikia paslaugas Paslaugy teikéjo vardu ir jy padarytg Zala Pirkéjui
ir/ar tretiesiems asmenims.

18. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji irodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
(force majeure) sgvokg ir taikymo tvarkg nustato Civilinis kodeksas ir kiti galiojantys teisés aktai.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Sutarties
nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima bei jy jtakg Sutarties ivykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per
protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes,
tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane§imo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem)
ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti isipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
iSlieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

19. Jeigu Pirkéjas nutrauks pirkimo Sutart], Paslaugos teikéjui pazeidus esmines pirkimo
Sutarties sglygas ir sudarys nutrauktg pirkimo Sutartj pakeician¢ig pirkimo sutartj, Pirkéjas turés teise



reikalauti i§ Paslaugos teikéjo nuostoliy atlyginimo, kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.258
straipsnio 5 dalyje. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomos Sutarties nuostatos, reglamentuojanéios
paslaugy kaing, paslaugy atlikimo, priémimo — perdavimo, atsiskaitymo tvarks, paslaugy atlikimo
kokybe, paslaugy atlikimo atitikimg Sutarties reikalavimams, $aliy teises ir pareigas.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PABAIGA

20. Sutartis jsigalioja nuo 2017-06-26 ir galioja iki visi§8ko isipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo sutarties pasiraymo dienos. Sutarties nutraukimas
nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, bei netesybas. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti
ir po Sutarties nutraukimo.

21. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas Sutarties salygy pakeitimams reikalingas
VieSuyjy pirkimy jstatymo 18 str. 8 d. ir kity teisés akty nustatytais atvejais. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties atskiry vykdymo sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo salygose.

22. Sutartis gali buiti nutraukta:

22.1. 8aliy susitarimu bet kurios $aliy iniciatyva jspéjus viena kitg rastiskai ne véliau kaip pries§
90 (devymasdemmt) kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties galiojimo pabaigos;

22.2. vienai Saliai nevykdant arba netinkamai vykdant isipareigojimus pagal Sutartj, kitos
Salies vienagaliu sprendimu, nesikreipiant j teisma, raStu jspéjus Sutarq paZeidusig Salj ir nurodZius
Sutarties nutraukimo motyvus. Salis, ketinanti nutraukti Sutartj $iuo pagrindu, ne véliau kaip pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra$tu informuoja kitg $alj ir nustato protingg, bet ne trumpesnj
kaip 3 darbo dieny terming trikumams i3taisyti. Jei kita Salis, gavusi prane$ima apie Sutarties
nutraukima, per raSte nurodytg terming nepaSalina trakumy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
trikumams i$taisyti pasibaigimo dienos, bet ne anks¢iau kaip po 14 kalendoriniy dieny nuo
informavimo apie ketinima nutraukti Sutartj;

22.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir nesant Sutarties 22.2 punkte nustatyty
aplinkybiy, jeigu jam tokig teise suteikia vieSuosius pirkimus reglamentuojantys norminiai teisés
aktai;

22.4. kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso ir kity jstatymy numatytais atvejais.

VL GINCU SPRENDIMO TVARKA
23. Visi gincai, susije su §ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby biidu. Nepavykus
taikiai i8spresti ginco, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ginéas perduodamas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui.
24. Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VIL KITOS SALYGOS

25. Salys patv1rt1na, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé V1sq joms Zinomg
informacija, turinia esminés reikSmés SutarCiai sudaryti, susipazino su Sutarties ir priedy turiniu,
Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiskus ir suprastas.

26. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos Sios
Sutarties tinkamam vykdymui. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§
dalies negaliojan¢ia, tai neturi jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutartj i§ esmés galima vykdyti be
negaliojanéios nuostatos, i§skyrus atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

27. Visi dokumentai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, turi bGti siunc¢iami registruotu pastu
arba jteikiami asmenidkai pasira$ytinai. Pasikeitus Sutartj pasiragiusiy Saliy adresams, banko saskaity



numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kitg ne véliau kaip per
2 (dw) darbo dienas. Salis, ne;vykdz1us1 Siy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy, jog ji negavo
praneSimy, smstq pagal kitai Saliai Zinomus rekvizitus.

28. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pa:relgq tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo. Sutarties Salis gah biiti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos
pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies galimybés po pertvarkymo ar reorganizavimo tinkamai
ivykdyti Sutartj i§lieka.

29. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokiy $ios Sutarties salygy ir
jokios su Sia Sutartimi susijusios informacijos, i§skyrus valstybines ir kitas institucijas turinéias teise
gauti §ig informacijg ex officio ir kai tai privaloma pagal teisés akty reikalavimus, saugoti jg tinkamai
ir protingai, naudoti §ig informacijg tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti 3ig
informacijg tiktai tiek, kiek to reikia ir biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$ai Zinoma,
arba turi biiti atskleista pagal galiojaniy teisés akty reikalavimus.

30. Jei pasitelkiami subtiekéjai, jie iSvardijami. Pardavéjas subtiekéjy keisti negali.

31. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodg juriding galig turinéiais egzemplioriais lietuviy kalba
po vieng kiekvienai Saliai.

32. Visi Sios Sutarties priedai bei pirkimo dokumentai yra neatskiriama §ios Sutarties dalis.

VIIL SALIU REKVIZITAL:

Paslaugy teikéjas: Pirkéjas:

V3] Vilniaus universiteto ligoniné: V3§] Nacionalinis kraujo centras

Santaros klinikos Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Jmonés kodas: 124364561 [mones kodas 126413338

PVM kodas: LT243645610 A/s Nr.LT227300010101375039

A.s. LT487300010002492286 AB Swedbank, Banko kodas 73000
Bankas: AB , Swedbank® PVM kodas LT 100001230518

Banko kodas: 73000
Tel.: (8 5) 236 5000 Faks.: (8 5) 236 5111

El p. info@santa.lt
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Priedas Mr. 1 , - /4
Prie 2017 m. geguZés 8 d. paslaugy teikimo sutarties Nr. 37 - /?! 7

Paslauga - Recipiento imuniniy antieritrocitiniy antikiiny identifikavimas ir kraujo komponento,
kurio eritrocity fenotipe néra antigeno, atitinkan¢io rastg antikiina, parinkimas.

MAKSIMALUS RECIPIENTU SKAICIUS: 250

%} Reikalavimai pirkimo objektui
1 Tyrimas atliekamas laboratorijoje, turintioje licencijg Siems tyrimams atlikti. Pateikiama
" | Istaigos asmens sveikatos prieZifiros licencija su priedais (tesiniais).
5 I8tyrimas atlickamas, vadovaujantis LR SAM 2000 m. spalio 25 d. jsakymu Nr.576 ,,Dél
" | imunohematologiniy tyrimy atlikimo tvarkos patvirtinimo*“(galiojanti versija).
Tyrimas atlickamas netiesioginio antiglobulininio testo biidu, naudojant ne maZiau, kaip
3 aStuoniy O kraujo grupés donory eritrocitus, turindius $iuos antigenus: C; C; ¢; D; E; e; K; k;
" | Kp; Fya; Fyb; Jka; Jkb; S; s; Lea; Leb; M; N; P ir Lu. Reakcijai naudojamas polispecifinis
anti-human globulinas.
4 Donoro kraujo suderinamumo méginius atlikti i§ V3] NKC pateikty eritrocity masés
" | (konservuoto kraujo) segmenty.
5 Teikejas turi pateikti reagenty rinkinio, naudojamo tyrimams atlikti, naudojimo instrukcijos
" | kopijg bei Tiekéjo patvirtintg tyrimo atlikimo procediira.
6 Teikejas turi pateikti informacija jrodandia dalyvavimg antieritrocitiniy antikiiny
" | identifikavimo ir suderinamumo tyrimy iSorés kokybés vertinimo programose.
- Perkancioji organizacija turi teisg atlikti pagal sutartj vykdomos veiklos audita paslaugos
© | vykdytojo veiklos vietoje.
UZsakymus i§ Perkanciosios organizacijos priimti ir vykdyti visg parg (darbo ir $vendiy
8. . . y . .
dienomis). UZsakymus jvykdyti per 2-3 val.
9 Perkancioji organizacija méginius pristato savo transportu. Méginiy pristatymo trukmeé — ne
" | ilgiau kaip 30 min. nuo V8] NKC iki tyrimus atliekanéios laboratorijos.
10 Sutartis galioja nuo 2017 m. birZelio mén. 26 d. iki visisko finansinio jsipareigojimo, bet ne
" | ilgiau kaip 24 meén. nuo sutarties pasira§ymo dienos.
Paslaugos bus perkamos pagal Perkangiosios organizacijos poreikj, uZsakomos atskiromis
11. dahmls Perkancmjl orgamzacua nusta01u51 kad nebéra poreikio perkamoms paslaugoms ar
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